
Ли Фэйфэй приняла всеобщее заискивание и была явно довольна, демонстрируя самодовольное
выражение лица.

Но она вдруг остановилась, заметив Танг Мо'эр, которая надвигалась на нее.

Светящиеся глаза Тан Мо'эр были ледяными, она посмотрела на Ли Фэйфэй и выкрикнула
вопрос: "Зачем ты это сделала?".

Зачем она ее подставила?

Почему она так ненавидела ее?

Ли Фэйфэй усмехнулся, оценивая Танг Мо'эр, которая была явно воодушевлена поддержкой Хэ
Линга. "Танг Моэр, ты мне просто не нравишься, и то, что я тебя подставила, доставляет мне
удовольствие. Ну и что? Что ты вообще можешь мне сделать?"

Ли Фэйфэй даже толкнула Танг Мо Ер, после чего ушла со своими последователями.

Руки Тан Моэр сжались в два кулака, она посмотрела на спину Ли Фэйфэя и крикнула: "Ли
Фэйфэй, стой здесь!".

Ли Фэйфэй обернулся и спросил: "Танг Моэр, почему ты назвала мое имя?".

Пощечина! Тан Мо'эр подняла руку и отвесила Ли Фэйфэю одну сильную пощечину.

Ошеломленная, Ли Фэйфэй прижала руку к щеке, явно теряя дар речи. "Танг Моэр, как ты
смеешь меня бить!"

Танг Мо'эр ухмыльнулся, выделив каждое слово с вызывающей четкостью: "Почему я не смею?
Я всего лишь даю пощечину тому, кто нуждается в уроке!"

"Ты!" Ли Фэйфэй подал сигнал одноклассницам, стоящим вокруг них: "Помогите мне испортить
ей сегодняшний день!"

Около пяти девочек бросились вперед, окружая Тан Моэр, в то время как Ли Фэйфэй была
занята тем, что яростно тянула Тан Моэр за шелковистые волосы. Она толкала Тан Мо'эр, пока
та не упала на землю и не придавила ее голову. "Танг Мо'эр, как ты смеешь меня бить! Я
сейчас же испорчу твой прекрасный внешний вид!"

Танг Мо'эр пыталась бороться, но это была тщетная попытка. Она была одна, и у нее не было
ни единого шанса против них. Она почувствовала, как что-то щиплет ее лицо, и это была Ли
Фэйфэй, царапающая ее нежное лицо своими длинными ногтями. Ее бесплотное лицо было
изрезано, на нем было несколько кровавых царапин.

Ли Фэйфэй стремилась испортить ее внешность и злобно и безжалостно атаковала ее лицо.

В тот момент, когда Танг Мо'эр издевалась над Ли Фэй'фэем до такой степени, что не могла
бороться за себя, послышался лай и появился золотистый ретривер.

Блюз?

Это был Блюз!



Огромный золотистый ретривер бросился на Ли Фэйфэй, набросился на нее, и она упала прямо
на землю рядом с Танг Моэром в жалком виде. Увидев перед собой такую огромную собаку, Ли
Фэйфэй начала истерически кричать.

"Младшая невестка!" Ань Ань подбежала к группе и вскоре оказалась рядом. Увидев, что над
Тан Мо'эр издеваются многие, она засучила рукава и бросилась вперед, с силой дергая Ли
Фэйфэй за волосы. Как они смеют издеваться над младшей золовкой! Танг Мо'эр
воспользовалась случаем, чтобы перевернуть свое тело и дать Ли Фэйфэй еще две пощечины.

Другие девочки ответили взаимностью, и началось столпотворение.

Декан Хэ Линг бросился к ним, ругая: "Прекратите все, что вы делаете! Что вы делаете?".

Тан Мо'эр и Ань остановились, но Ли Фэй'фэй уже была в замешательстве. Она бросилась в
объятия Хэ Линг, жалуясь: "Тетя, они меня ударили!".

Глядя на опухшее лицо Ли Фэйфэй, Хе Линг пришла в ярость и направила свой гнев на Тан
Мо'эра и Ань'аня. "Попросите своих родителей спуститься! Скажите им, чтобы они пришли
сюда прямо сейчас!"

...

Штаб-квартира корпорации Гу.

Гу Мохан проводил совещание в VIP конференц-зале. Присутствовали все высшие чины
компании, а также генеральный директор DHA Diamonds Ван.

На столе Гу Мохана лежал документ - список дизайнеров-стажеров, которые зарегистрировали
свой интерес к работе в корпорации Гу в этот раз. Он быстро пролистал список, но не смог
найти имя, которое ожидал увидеть.

Разве она не была студенткой ювелирного факультета? Почему она не зарегистрировалась?

Гу Мохан закрыл документы, а Ван Ань быстро приостановил свою презентацию, все в
конференц-зале наблюдали за ним, ожидая его реакции, прежде чем что-то сказать.

"Президент, что-то не так?" Ван Ань попробовал воду.

Гу Мохань поджал губы, заметив, что снова неосознанно думает о Тан Моэр.

Какое ему было дело до того, зарегистрировалась она или нет?

Почему он вообще обратил на нее внимание?

Сам факт того, что он размышлял об этом, невероятно его расстраивал.

Янь Дун подошел и передал Гу Мохану мобильный телефон. "Президент, это звонок из
университета".

Гу Мохань взял трубку, это была Хе Линг, которая была явно чем-то возмущена. Услышав ее
слова, он нахмурился, и выражение его лица стало грозовым.

Все высшие чины были в панике, от этого человека исходила зловещая аура. Что случилось?



"Я буду там в кратчайшие сроки". Гу Мохан положил трубку и встал со стула. "Встреча
окончена".

...

15 минут спустя.

Rolls-Royce Phantom остановился прямо перед кабинетом декана, и Гу Мохан вышел из него.

В кабинете декана Тан Моэр, Аньань и Блюз стояли в одной прямой линии. Хе Линг заставил
их встать лицом к стене и заняться размышлениями.

"Президент Гу, вы прибыли". Хэ Линг быстро признал его прибытие и вкрадчиво
поприветствовал его.

Гу Мохан не удосужился взглянуть на Хэ Лина. Его сузившиеся глаза были устремлены на двух
девушек и его питомца.

Танг Моэр, Аньань и Блюз опустили головы, ведя себя как дети, которые совершили ошибку и
не смеют поднять голову, чтобы встретиться со своим опекуном.

Гу Мохань шел впереди, его голос излучал недовольство. "Скажи мне, что именно произошло?"

Ань Ань протянула руки и подтолкнула Тан Мо'эр вперед. "Младшая золовка, ты главная".

Ань Ань и Блуз спрятались за Танг Моэр.

"..."

Танг Мо'эр не осмеливалась поднять глаза и посмотреть на него. Он стоял прямо перед ней, и
когда его внушительная фигура возвышалась над ней, это странно подавляло. Он был
тридцатилетним и мог заставить человека вздрогнуть, даже не повышая голоса и не применяя
никакой силы.

Он схватил ее за изящную челюсть, заставив поднять голову, и посмотрел ей прямо в глаза.
Его саркастический тон прозвучал в ее ушах: "Разве ты не грозная, раз взяла с собой Ан'ана,
чтобы ввязаться в драку с другими. Почему же сейчас ты отступаешь и ведешь себя как трус?".

Их взгляды встретились, и она почувствовала себя крайне обиженной. Она чувствовала боль во
всем теле и еще больше расстроилась, вспомнив, что все ее недолюбливают, а теперь еще и
господин Гу стал с ней груб. С тех пор как она приехала в столицу, она совсем не была
счастлива.

Зачем она переживала все это?

В столице у нее не было дома, и она могла жить только в университетском городке. У нее не
было родственников и друзей в Столице, никто не выражал беспокойства за нее, когда ей было
плохо. Ей даже не с кем было поговорить, ей приходилось терпеть все это только потому, что
она хотела найти его и сделать так, чтобы он снова стал ее.

Но теперь он выплескивал на нее свой гнев с того самого момента, как вошел в офис.

Она чувствовала себя обиженной.



Танг Моэр крепко держалась за одежду и смотрела на него светящимися глазами. Она не
заметила, но вскоре ее глаза стали водянистыми и красными.

Гу Мохан вдруг почувствовал укол в сердце: она чуть не расплакалась. Она смотрела на него с
жалким выражением лица, как обиженный котенок, нуждающийся в любви и ласке хозяина.

Он заметил, что ее изящное лицо было немного грязным, на нем даже было несколько красных
царапин. Оно уже не было таким безупречным, как в тот раз, когда он видел ее в последний
раз, и ее угнетенный вид делал ее еще более жалкой.

Он опустил голову, заметив, что ее руки тоже поранены.

Тан Мо'эр спрятала руки за спину.

Когда он увидел, что она прячет руки, его охватило раздражение, а голос стал холодным:
"Покажи мне свои руки сейчас же".

Тан Мо'эр сглотнула и опустила ресницы, отказываясь выполнять его требование.

Гу Мохань потянулся к ее рукам и с легкостью схватил их сзади.

Он разжал ее пальцы и увидел, что кожа на ее ладони отслоилась, обнажив большую часть
плоти.

Его узкие глаза наполнились свирепостью, он был вне себя от ярости. Каким прекрасным
человеческим существом она была, причинив себе раны по всему телу.

Хе Линг наблюдал за происходящим, красивый мужчина внимательно осматривал Танг Мо'эр.
Он не проронил ни слова, но было видно, что ему очень жаль Тан Моэр.
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